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DA BRAND Advarsel; Risiko for brand / breendbare materialer
EN FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials

SE BRAND Varning! Brandfara / brandfarligt material

Fl TULIPALO Varoitus; Tulipalon / Syttyvien materiaalien vaara
NO BRANN Advarsel: Risiko for brann / brennbare materialer
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b FOR IBRUGTAGNING

Generelle advarsler

AADVARSEL: Sorg for at der er tilstraekkeligt plads omkring
apparatet til at sikre fri luftcirkulation.

ADVARSEL.: Brug ikke spidse eller skarpe genstande til at
fremskynde afrimningsprocessen.

AADVARSEL: Brug ikke andre elektriske apparater inden i
kale-/fryseskabet

AADVARSEL: Undga at beskadige kglekredslgbet.

AADVARSEL: Monter apparatet i henhold til producentens
anvisninger for at undga skade pa apparatet eller personskade.

AADVARSEL: Ved placering af apparatet skal det sikres, at
netledningen ikke klemmes eller beskadiges.

AADVARSEL: Placer ikke flere transportaable stikdaser eller
transportable stremforsyninger bag pa appratet.

& Hvis dit apparat anvender R600a som kglemiddel - du kan
finde oplysninger om dette pa etiketten pa kaleren - skal du
veere forsigtig under transport og montage for at forhindre, at
apparatets kaleelementer bliver beskadiget. Selvom R600a er
et miljgvenlig og naturlig gas, sa er den eksplosiv, og i tilfaelde
af en leekage som folge af en skade pa kgleelementerne, skal
du flytte kaleskabet fra aben ild eller varmekilder og ventilere
rummet, hvor apparatet er placeret, i et par minutter.

* Undga beskadigelse af kalekredslgbet ved transport og
montering af kgleskabet.

* Undlad at opbevare spreengstoffer, sdsom spraydaser
med braendbare drivgasser, i dette apparat.

* Apparatet er beregnet til husholdningsbrug og lignende
anvendelsesomrader, sasom;

- personalekgkkeneributikker, kontorerogandre arbejdsmiljger

DK -3-



- garde og af geester pa hoteller, moteller og andre boligmiljger
- bed and breakfast-lignende miljger

- catering og lignende anvendelsesomrader uden for
detailhandlen

Hvis stikkontakten ikke passer til kgleskabets stik, skal det
udskiftes af producenten, en servicetekniker eller lignende
kvalificerede personer for at undga fare.

Apparatet ma ikke anvendes af personer (inklusive bgrn),
som er fysisk, mentalt eller synsmaessigt haammede eller
som mangler erfaring og viden, medmindre de er blevet
instrueret i brug af maskinen af en person, som har
ansvaret for deres sikkerhed. Bgrn skal overvages for at
sikre, at de ikke leger med apparatet.

Dit kaleskab er udstyret med et specielt jordstik. Dette stik
skal bruges med et specielt jordet stikdase pa 10 ampere.
Hvis der ikke er et sadant stik i dit hus, skal du have det
installeret af en autoriseret elektriker.

Dette apparat kan betjenes af bgrn pa 8 ar og eldre
og personer som er fysisk, mentalt eller synsmaessigt
haemmet eller uden erfaring eller viden pa omradet, safremt
de holdes under opsyn og er blevet instruerede i sikker
handtering af apparatet samt forstar farerne forbundet
hermed. Barn ma ikke lage med apparatet. Barn ma ikke
udfare renggring og vedligeholdelse uden opsyn.

Barn fra 3 til 8 ar ma lsegge varer i og tage varer ud af
koleapparater. Bgrn forventes ikke at udfere renggring
eller vedligeholdelse af apparatet. Meget sma bgrn (0-3
ar) forventes ikke at bruge apparater. Mindre bgrn (3-8
ar) forventes ikke at kunne bruge apparater pa sikker vis,
medmindre det sker under supervision. Stgrre bgrn (8-14
ar) og sarbare personer kan bruge apparater sikkert, nar
de superviseres og har faet den ngdvendige vejledning
i brugen af apparatet. Meget sarbare personer forventes
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ikke at bruge apparater pa sikker vis, medmindre det sker
under supervision.

Hvis ledningen er beskadet, skal den udskiftes af
producenten, en serviceteknikerellerlignende kvalificerede
personer for at undga fare.

Dette apparat er ikke beregnet til brug i hgjder over 2000
m.

Folg disse instruktioner for at undga
fedevarekontaminering:

Hvis daren holdes aben i leengere tid, kan det medfare, at
temperaturen i apparatets rum gges vaesentligt.

Renger hyppigt overflader, der kan komme i kontakt med
fedevarer, og tilgeengelige aflabssystemer.

Opbevar rat kad og ra fisk i egnede beholdere i kgleskabet,
sadisse fadevarer ikke kommer i kontakt med eller drypper
pa andre fgdevarer.

Fryserum med to stjerner er beregnet til opbevaring af pa
forhand nedfrosne fgdevarer, opbevaring eller fremstilling
af dessertis og isterninger.

Rummed én, to og tre stjerner er ikke egnede til nedfrysning
af friske fadevarer.

Hvis kgleapparatet skal std tomt i laengere perioder, skal
det slukkes, afrimes, rengares og tarres, og dagren lades
aben for at undga, der dannes skimmel i apparatet.
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Sikkerhedsinstruktioner

* Anvend ikke mekanisk veerktgj eller andre kunstige midler til at fremskynde
afrimningsprocessen.

» Anvend ikke elektriske redskaber inde i kaleskabsrummet.

* Hvis dette kgleskab skal erstatte et gammelt kaleskab med las; adeleeg eller fiern lasen
som en sikkerhedsforanstaltning far det deponeres for at beskytte legende bgrn mod at
lase sig inde.

* Gamle koleskabe og frysere indeholder isoleringsluftarter og kglemidler, som skal
kasseres pa passende made. Overlad definitivt fiernelsen af skrotmateriale til Deres
kompetente lokale affaldsdeponeringsservice og kontakt Deres lokale myndighed eller
Deres forhandler hvis De har nogle spargsmal. Serg venligst for at funktionsragrene
pa Deres kgleskabsenhed ikke bliver skadet fgr den bliver afhentet af relevant
affaldsdeponeringsservice.

Dette apparat er klassificeret iht. det europaeiske direktiv 2002/96/EF om

— affald af elektrisk- og elektronisk udstyr (waste electrical and electronic
v equipment - WEEE).
»‘ Dette direktiv angiver rammerne for indlevering og recycling af kasserede
‘\ apparater geeldende for hele EU.

©)

Vigtig bemaerkning:

Lees venligst denne brochure fer enheden installeres og der teendes for den. Producenten
patager sig ikke noget ansvar for ukorrekt installation og brug som beskrevet i denne
brochure.

Anbefalinger
» Anvend ikke snydepropper eller parallelforbindelser, dette kan
forarsage overophedning eller brand.

Brug ikke gamle slidte forlaengerledninger. Y \//

T

* Vrid og knaek ikke ledningerne.

Tillad ikke barn at lege med kgleskabet. Bern ma ALDRIG sidde
pa skuffer eller haenge pa deren.

Tilslut ikke stramforsyningen med vade haender.
Berar ikke kglefladerne, specielt med vade haender da De kan blive breendt

eller skadet. ‘\&

@ ®
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At installere og taende for enheden

Denne enhed tilsluttes til 220-240V eller 200-230V og 50 Hz. Kontroller venligst enhedens
navneplade for at sikre at spaendingen passer til Deres hovedkontakts spaending.

De kan tilbydes hjeelp fra servicefunktionen med at installere og teende for enheden.

Fer tilslutning til stramforsyningen foretages, serg for at spaendingen pa navnepladen
svarer til spaendingen pa det elektriske system i Deres hjem.

Saetledningeni et stik med en effektiv jordforbindelse. Hvis stikket ikke har jordforbindelse
eller ledningen ikke passer, foreslar vi at De kontakter en autoriseret elektriker for at fa
assistance.

Stikket skal veere tilgaengeligt efter at enheden er sat pa plads.

Producenten er ikke ansvarlig for forssmmelse af at fuldfgre jordforbindelse som
beskrevet i denne brochure.

Anbring ikke enheden i direkte sollys. \
Anvendes ikke udendgrs og ma ikke udsaettes for regn. ¢ =
Anbring enheden langt fra varmekilder og pa et godt ventileret

sted. Enheden skal veere mindst 50 cm fra radiatorer, gas- eller \\ )
kulovne og 5 cm veek fra elektriske ovne.

Fri afstand over skabets overside mindst 15 cm.

Placer ikke mange og tunge ting pa enheden.

Hvis skabet installeres ved siden af et andet kgleskab eller fryser,
ber der vaere en mindste afstand pa 2 cm for at undga kondens. d <Ol
Anbring ikke meget(!)varm mad eller skale ovenpa skabet.

Tilpas plastikafstandsstykket til vaeg til kondensatoren bag pa
enheden for at forhindre at enheden bergrer vaeggen, det sikrer 'I/
god prestaton. ~~ Lay unninmt
Enheden skal placeres stabilt og i gulvniveau. Brug udligningsfadder for at kompensere
for ujeevnheder.

Ydersiden af enheden og tilbehgret inde i, skal geres rent med saebe og vandblanding
og flydende saebe; indersiden med sodiumbikarbonat, oplgst i lunkent vand. Seet
tilbehgret ind igen eller afterring.

For der taendes

Vent 3 timer fgr enheden tilsluttes til stramforsyningen for at fa en gb

rigtig praestation. N
Der kan opsta en lugt ferste gang De teender for enheden. Lugten

forsvinder efter at skabet begynder at afkgle.
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] FUNKTIONER OG MULIGHEDER
Termostatindstilling

Termostatknap

SN}

Lampedaeksel

» Termostaten styrer automatisk temperaturen i kalerummet. Knappen kan drejes fra 1
mod 5, hvis temperaturen skal veere lavere.

@ Vigtigt: Forsag ikke at dreje knappen over 1 position, da det vil stoppe dit apparat

+ Ved korttidsopbevaring af madvarer i kalerummet kan du indstille knappen til mellem 1
og 3.

» Ved langtidsopbevaring af madvarer i kalerummet kan du indstille knappen til mellem
3 og 4.

Uden stjerneklassificering: Svaleskabe har ingen frostboks, men temperaturen kan na
ned pa 4-6°C.

Advarsler for temperaturindstillinger

* Omgivelsernes temperatur, temperaturen af nyligt anbragte madvarer, og hvor ofte
daren abnes, pavirker temperaturen i keleskabets rum. Hvis det er ngdvendigt, kan
temperaturindstillingen reguleres.

» Temperaturen skal indstilles under hensyntagen til, hvor ofte kgleskabsdaren abnes og
lukkes, hvor meget mad, der er opbevaret i kgleskabet, og omgivelserne og placeringen
af kaleskabet.

* Vi anbefaler, at nar keleskabet anvendes forste gang, skal det st og kere i 24 timer
uafbrudt for at sikre, at den er helt afkaglet. Undlad at dbne koleskabets dare eller saette
mad ind i denne periode.

+ Dit keleskab har en 5 minutters indbygget forsinkelsesfunktion, som er designet til at
undga beskadigelse af kompressoren. Nar der er strem pa dit kgleskab, begynder det
at fungere normalt efter 5 minutter.

+ Dit keleskab er designet til at fungere i de omgivelsernes temperaturintervaller, som er
angivet i standarderne i folge klimaklassen som det fremgar af oplysningsmaerkatet.
Det anbefales, at dit keleskab ikke bruges i omgivelser, der er uden for de angivne
temperaturintervaller af hensyn til kaleeffektiviteten.

 Dette apparat er designet til brug ved en omgivende temperatur i et omrade mellem
16°C og 32°C.

Klimaklasse og betydning:

T (tropisk): Dette keleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer pa 16 °C til 43 °C.
ST (subtropisk): Dette kgleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer pa 16 °C til
38 °C.
N (tempereret): Dette koleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer pa 16 °C til
32°C.
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SN (udvidet tempereret): Dette kaleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer pa
10 °C til 32 °C.

p]JEKE GUIDE TIL OPBEVARING AF MADVARER

* For at reducere fugt og deraf falgende stigning i frost ma du aldrig placere vaesker i
ulukkede beholdere i kaleskabet. Frost har tendens til at koncentrere sig i de koldeste
dele af fordamperen og med tiden vil kraeve hyppigere afrimning.

Placer aldrig varm mad i koleskabet. Varm mad skal have lov til at afkele ved
stuetemperatur og bar veere indrettet til at sikre tilstrackkelig luftcirkulation i keleskabet.

Intet ber rere ved bagveeggen, da det vil medfgre frost og pakkerne kan klaebe til
bagvaeggen. Abn ikke kaleskabsdgren for ofte.

Arranger kad og renset fisk (indpakket i emballage eller ark af plast), som du vil bruge
i 1-2 dage, i den nederste del af keleskabet (over grentsagsskuffen), da dette er den
koldeste del vil sikre de bedste opbevaringsforhold.

Du kan seette frugter og grantsager i grgntsagsskuffen uden emballage.

» Under normale driftsbetingelser er det tilstraekkeligt at indstille kaleskabets temperatur
til +4 °C.

» Kgleskabets temperatur bar veere mellem 0-8 °C, friske madvarer, der opbevares ved

under 0 °C, kan fryse og radne, maengden af bakterier stiger ved temperaturer over
8 °C, og det kan gdeleegge madvarerne.

» Undlad at anbringe varm mad i keleskabet med det samme. Vent, til maden har stue-
temperatur. Varme madvarer far temperaturen i kegleskabet til at stige, hvilket kan forar-
sage madforgiftning samt, at madvarerne gdelsegges.

» Kad, fisk osv. skal opbevares i kalerummet, og grgntsagsrummet er primaert til grent-
sager (hvis det medfalger).

» Kadprodukter og frugt og grentsager bar ikke opbevares sammen, da det kan medfare
krydskontaminering.

» Madvarer bar opbevares i lukkede beholdere eller tildeekket i kaleskabet for at forhindre
fugtdannelse og lugt.

Der er blevet udviklet fglgende anbefalinger for placering og opbevaring af fadevarer i
kalerummet.

Mad Maksimal Opbevaringstid el e clle SijdieR sl

koleskabet
Frugter og grentsager 1 uge Grentsagsbeholder
Pakket ind i plastikfolie, poser eller i en
Kad og fisk 2 - 3 dage kadbeholder
(pa glashylden)
Frisk ost 3 -4 dage Pa den seerlige hylde i lagen

Smer og margarine

1 uge

Pa den seerlige hylde i lagen

Produkter pa flaske maelk

Indtil udigbsdato anbefalet af

Pa den seerlige hylde i lagen

og yoghurt producenten
Ag 1 maned | eeggehylden
Tilberedt mad 2 dage Alle hylder

m BEMAERK: Kartofler, lag og hvidlgg ber ikke opbevares i kagleskabet.
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DI RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

W
Brug aldrig breendbare, spreengfarlige eller aetsende stoffer sasom I

fortynder, gas eller syre til renggring.

» Du kan terre inder- og ydersiderne af med en blgd klud eller en svamp

med varmt seebevand. @)

7N\

~7

. Tag delene ud én ad gangen, og renggr dem med sabevand.
De ma ikke vaskes i opvaskemaskine.

* Du bgr renggre kondensatoren med en kost mindst to gange
om aret, for at sikre energibesparelse og age effektiviteten.

4

@ Sarg for at dit keleskab ikke er tilsluttet stikkontakten under rengering.
Afrimning

+ Afrimning sker automatisk i kelerummet, mens svaleskabet er i brug. Afrimningsvandet
samles i fordampningsbakken og fordamper automatisk.

» Fordampningsbakken og aflgbshullet skal rengares med regelmaessige mellemrum for
at forhindre, at vandet samles i bunden af svaleskabet i stedet for at Igbe ud.

+ Du kan ogsa haelde et halvt glas vand ned i aflgbshullet for at rengere det indvendigt.
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Udskiftning af LED lys
Hvis dit keleskab har LED lys, bedes du kontakte en serviceagent, da dette kun ma udskiftes
af en autoriseret servicetekniker.

]I TRANSPORT OG FLYTNING
Transport og flytning

* Den oprindelige emballage og polystyrenstykkerne kan eventuelt gemmes.

» Under transport skal kgleskabet/svaleskabet holdes pa plads med et steerkt reb eller
lignende. De regler, der er angivet pa papkassen, skal overholdes under transport.

» Fartransportellerflytning, skal alle udtagelige
dele (f.eks. hylder og grentsagsskuffe) (\\\\
fiernes eller bindes fast for at forhindre, at de J m
bliver rystet rundt. »

DN FOR DU KONTAKTER SERVICECENTERET

Hvis koleskabet/svaleskabet ikke fungerer korrekt, kan det skyldes et mindre problem.
Kontroller derfor nedenstaende, fgr du tilkalder service.

Arsager til, at keleskabet/svaleskabet ikke fungerer:
* Der er ingen stram.
* Husets hovedafbryder er slaet fra.
» Termostaten star pa "s".
« Stikkontakten virker ikke. Kontroller dette ved at slutte et andet apparat, som virker, til
stikkontakten.
Arsager til, at keleskabet/svaleskabet ikke fungerer korrekt:
* Du har overfyldt skabet.
 Lagen er ikke helt lukket.
* Der er stgv pa kondensatoren.
* Der er ikke tilstraekkelig afstand til siderne og bagtil.
Arsager til, at koleskabet/svaleskabet stgjer:
Det kglemiddel, der cirkulerer i kelemiddelkredslgbet, kan frembringe en boblende lyd,

selvom kompressoren ikke karer. Dette er helt normalt. Arsager til andre lyde:
» Kgleskabet/svaleskabet star ikke lige.

+ Koleskabet/svaleskabet star for teet pa vaeggen.
+ Ting oven pa keleskabet/svaleskabet vibrerer.

Arsager til, at der er vand i bunden af koleskabet/svaleskabet:
Aflgbshullet er tilstoppet. Renger det ved hjaelp aflgbsproppen.
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Anbefalinger
» Kgledelen i koleskabe/svaleskabe er placeret inde i kelerummets bagveeg af
pladsmaessige og astetiske arsager. Nar kgleskabet/svaleskabet karer, er bagvaeggen
deekket af frost eller vanddraber, afhaengigt af om kompressoren kgrer eller ej. Dette er
helt normalt. Skabet skal kun afrimes, hvis der har dannet sig et tykt lag is pa bagvaeggen.

 Hvis keleskabet/svaleskabet ikke skal bruges i leengere tid (f.eks. i sommerferien), skal
termostaten saettes pa "". Afrim og renger skabet, og lad lagen sta aben for at forhindre
darlig lugt og mugdannelse.

Energisparetips
1.Installer apparatet i et koldt, velventileret rum, men ikke i direkte sollys og ikke i naerheden
varmekilder (radiator, komfur .. osv.).
2.Lad varme mad- og drikkevarer kgle ned uden for apparatet.

3.Drikkevarer skal veere tildeekket. Ellers gges fugtigheden i apparatet. Dette forlaenger
driftstiden. Nar man tildaekker drikkevarerne hjeelper det ogsa med at bevare smagen

og lugten.
4.Nar der indsaettes mad og drikkevarer skal apparatet vaere abent i sa kort tid som muligt.
5.Hold lagene pa de forskellige temperaturbokse i apparatet lukkede (boks til friske varer,
kaleboks...osv.).
6.Darpakningen skal vaere ren og smidig. Udskift pakningen, hvis den er slidt.
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DEL 7.

BESKRIVELSE AF KOLESKABET/SVALESKABET

& 8
|0
I 7
0
%
0
%
6
=

Denne praesentation er kun beregnet til information om delene pa apparatet.
Delene kan variere afhaengigt af modeltype.

1-) Termostatboks

2-) Kgleskabshylde

3-) Glashylde over grgnsagsskuffe
4-) Grgntsagsskuffe

5-) Hajre og venstre fadder

6-) Flaskehylde

7-) Smer / ost hylde

8-) AEggeholder

DK

Generelle bemarkninger

Rum til ferske fodevarer (koleskab):
Den mest effektive energianvendelse
sikres, nar skufferne er indsat i bunden af
koleskabet, og hylderne er jeevnt fordelt.
Placeringen af beholderne i dgren pavirker
ikke energiforbruget.
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*1020 - 1028 til topdaeksel af metal
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I TEKNISKE DATA

Disse tekniske oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet, som sidder pa indersiden af
apparatet, og pa energimaerket.

QR-koden pa energimaerket, der blev leveret sammen med apparatet, angiver et link til et
websted med oplysninger om apparatets ydeevne i EU EPREL-databasen.

Gem energimeerket til senere brug sammen med brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der blev leveret sammen med dette apparat.

Det er ogsa muligt at finde de samme oplysninger i EPREL ved hjeelp af linket
https://eprel.ec.europa.eu samt modelnavnet og produktnummeret, som du kan finde pa
apparatets ydelsesskilt.

Du kan fa detaljerede oplysninger om energimaerket via linket www.theenergylabel.eu.

] AN OPLYSNINGER TIL TESTINSTITUTIONER

Installation og klargering af apparatet til enhver bekraeftelse af miljgvenligt design skal
overholde EN 62552. Krav til ventilation, mal til indhak og minimumsplads til bagsiden skal
veere som angivet i DEL 7 af denne Brugervejledning. Kontakt producenten for alle andre
oplysninger, herunder planer til belastning.

b/ KUNDEPLEJE OG -SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Nar du kontakter vores autoriserede servicecenter, skal du sgrge for at have felge data ved
handen: Model, produktnummer, serienummer.

Disse oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet. Kan endres uden varsel.

Fa rad om brug og brochurer samt oplysninger om fejlfinding, service og reparationer.

Besgg vores websted
www.eico.dk
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PART - 1. BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings
Read this user manual carefully.

AWARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

AWARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of the
type recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

AWARNING: When positioning the appliance, ensure the
supply cord is not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets
or portable power supplies at the rear of the appliance.

AWARNING: In order to avoid any hazards resulting from the
instability of the appliance, it must be fixed in accordance with
the instructions.

& If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler) you
should take care during transportation and installation to
prevent the cooler elements from being damaged. R600a is an
environmentally friendly and natural gas, but it is explosive. In
the event of a leak due to damage of the cooler elements,
move your fridge away from open flames or heat sources and
ventilate the room where the appliance is located for a few
minutes.

» While carrying and positioning the fridge, do not damage the
cooler gas circuit.
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Do not store explosive substances such as aerosol cans with
a flammable propellant in this appliance.

This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, a service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your refrigerator. This plug should be used with

a specially grounded socket of 10 amperes. If there is no
such socket in your house, please have one installed by an
authorised electrician.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and
unload refrigerating appliances. Children are not expected
to perform cleaning or user maintenance of the appliance,
very young children (0-3 years old) are not expected to use
appliances, young children (3-8 years old) are not expected
to use appliances safely unless continuous supervision is
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given, older children (8-14 years old) and vulnerable people
can use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning use of the
appliance. Very vulnerable people are not expected to use
appliances safely unless continuous supervision is given.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorised service agent or similar
qualified persons, in order to avoid a hazard.

» This appliance is not intended for use at altitudes exceeding
2000 m.

To avoid contamination of food, please respect the

following instructions:

» Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

» Clean regularly surfaces that can come in contact with food
and accessible drainage systems

» Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto other
food.

» Two-star frozen-food compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice cream and making ice
cubes.

* One-, two- and three-star compartments are not suitable for
the freezing of fresh food.

« If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.
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Old and out-of-order fridges

« If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it,
because children may get trapped inside it.

+ Old fridges and freezers may contain isolation material and refrigerant with
CFC or HFC. Therefore, take care not to harm environment when you are
discarding your old fridges.

Please ask your local authority about the disposal of the WEEE for reuse, recycle and recovery
purposes.

Notes:
* Please read the instruction manual carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual
in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

* This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and
our company will not be responsible for losses incurred.

* This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling
/ storing food. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing
substances except for food. Our company is not responsible for losses to be incurred
in the contrary case.

Safety warnings

e
* Do not connect your Fridge Freezer to the mains @3(
electricity supply using an extension lead.
* Do not plug in damaged, torn or old plugs. % \//

* Do not pull, bend or damage the cord.

Aol Bk By

* This appliance is designed for use by adults, do not allow children to
play with the appliance or let them hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands as this could cause
a short circuit or electric shock.

* Do not place glass bottles or beverage cans in the ice-making
compartment as they can burst as the contents freeze.

* Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place )k
drinks with high alcohol content vertically in the fridge compartment "

@
Q
and make sure that their tops are tightly closed. @ %
* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it.

Ice may cause frost burns and/or cuts.

+ Do not touch frozen goods with wet hands! Do not eat ice-cream and ice cubes
immediately after you have taken them out of the freezer department!

* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes

immediately after you have taken them out of the ice-making compartment.
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+ Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the performance of your
fridge.

» Secure any accessories in the fridge during transportation to prevent
damage to the accessories.

* Do not use plug adapter
Installing and operating your fridge

Before starting to use your fridge, you should pay attention to the following points:
* The operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.
* The plug must be accessible after installation.

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This is normal and
the smell will fade away when your fridge starts to cool.

+ Before connecting your Fridge Freezer, ensure that the information on the data plate
(voltage and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt,
consult a qualified electrician.

* Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has
no ground contact or the plug does not match, we recommend that you consult a
qualified electrician for assistance.

* The appliance must be connected with a properly installed fused socket.
Power supply (AC) and voltage at the operating point must match with
the details on the name plate of the appliance (name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any damages that occur due to
ungrounded usage.

* Place your fridge where it will not be exposed to direct sunlight.

* Your fridge should never be used outdoors or exposed to rain.

* Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater
cores, and at least 5 cm away from electrical ovens.

» When your fridge is placed next to a deep freezer, there should be at least 2 cm
between them to prevent humidity forming on the outer surface.

* Do not place heavy items on the appliance.

+ Clean the appliance thoroughly, especially the interior, before use (see Cleaning and
Maintenance).

* The installation procedure into the kitchen unit is given in the Installation Manual. This
product is intended to be used in proper kitchen units only.

* Before using your fridge, wipe all parts with a solution of warm water and a teaspoon
of sodium bicarbonate, then rinse with clean water and dry.
Place all parts in the fridge after cleaning.

Before Using your Fridge

» When using your fridge for the first time, or after transportation, keep ; Y
it in an upright position for at least 3 hours before plugging into the @5

. . - . &
mains. This allows efficient operation and prevents damage to the { %
compressor.

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This
is normal and the smell will fade away when your fridge starts to cool.
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PART - 2. USAGE INFORMATION

Thermostat Setting
The fridge thermostat automatically regulates the temperature of the compartment. Fridge
temperatures can be obtained by rotating the knob to higher numbers, 1 to 5.

Important note: Do not try to rotate the knob beyond position 1, it will stop your
appliance from working.

Thermostat knob

SN}

Lamp cover

Thermostat Settings

+ Set the knob to a low/medium position, up to 3, for short-term storage of food in the
appliance.

+ Set the knob to a medium position, 3 or 4, for long-term storage of food in the appliance.
 For long-term storage of food in the refrigerator, you can set knop maximum position
(4-5).
Larders (coolers) have not any freezer compartment but can cool up to 4 - 6 °C.

Warnings for Temperature Settings

« The ambient temperature, temperature of the freshly stored food and how often the door is
opened affects the temperature in the fridge. If required, change the temperature setting.

It is not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C
in terms of its efficiency.

When setting the thermostat, take into consideration how often the appliance door is
opened and closed, how much food is stored in the refrigerator, and the environment in
which the refrigerator is located.

When the appliance is first switched on, allow it to run for 24 hours in order to reach
operating temperature. During this time, do not open the door and do not keep a large
quantity of food inside.

Unplug your appliance during a power cut to prevent damage to the compressor. Once
power is restored, delay plugging in your appliance for 5 to 10 minutes. This will help
prevent damage to the appliance’s components.

Your appliance is designed to operate in the ambient temperature ranges stated in
the standards, according to the climate class stated in the information label. It is not
recommended that your fridge is operated in the environments which are outside of
the stated temperature ranges. This will reduce the cooling efficiency of the appliance.

Your appliance is designed to operate in the ambient temperature (N = 16°C - 32°C)
intervals stated in the standards, according to the climate class displayed on the informa-
tion label. We do not recommend operating your appliance out of the stated temperature
limits in terms of cooling effectiveness.
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Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.

PART - 3. ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

+ To reduce humidity and avoid the consequent formation of frost, always store liquids in
sealed containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of
the evaporating liquid and, in time, your appliance will require more frequent defrosting.

* Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool at room
temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the refrigera-
tor compartment.

» Make sure no items are in direct contact with the rear wall of the appliance as frost will
develop and packaging will stick to it. Do not open the refrigerator door frequently.

* We recommend that meat and clean fish are loosely wrapped and stored on the glass
shelf just above the vegetable bin where the air is cooler, as this provides the best stor-
age conditions.

« Store loose fruit and vegetable items in the crisper containers.

« Store loose fruit and vegetables in the crisper.

« Storing fruit and vegetables separately helps prevent ethylene-sensitive vegetables
(green leaves, broccoli, carrot, etc.) being affected by ethylene-releaser fruits (banana,
peach, apricot, fig etc.).

» Do not put wet vegetables into the refrigerator.

« Storage time for all food products depends on the initial quality of the food and an un-
interrupted refrigeration cycle before refrigerator storage.

» To avoid cross-contamination do not store meat products with fruit and vegetables.
Water leaking from meat may contaminate other products in the refrigerator. You should
package meat products and clean any leakages on the shelves.

* Do not put food in front of the air flow passage.

+ Consume packaged foods before the recommended expiry date.
NOTE: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.
» For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting
of your refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh foods
below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.

» Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass
outside. Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning
and unnecessary spoiling of the food.

* Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)
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» To prevent cross contamination, meat products and fruit vegetables are not stored
together.
» Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent
moisture and odors.
The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major food
groups in your refrigerator compartment.

Maximum storage

Food How and where to store

time
Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Mest and fish 2-3days container and soré on ths lase she
Fresh cheese 3 -4 days On the designated door shelf
Butter and margarine 1 week On the designated door shelf

Until the expiry

Bottled products e.g. milk date recommended | On the designated door shelf

and yoghurt by the producer
Eggs 1 month On the designated egg shelf
Cooked food 2 days All shelves
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PART - 4. CLEANING AND MAINTENANCE

A Disconnect the unit from the power supply before cleaning.

ance. After washing, rinse with clean water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the mains supply with dry hands.

* Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical
components. [

0
» The appliance should be cleaned regularly using a solution of bicarbon- @
£ ate of soda and lukewarm water.
~—

I—_—

*  Clean the accessories separately by hand with soap and water.
Do not wash accessories in a dish washer.

+ Clean the condenser with a brush at least twice a year. This will help
you to save on energy costs and increase productivity.

@& The power supply must be disconnected during cleaning.
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Defrosting the Refrigerator Compartment

* Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation; the
water is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

» The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the
defrost drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator
instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring % glass of water down it.

Replacing LED Lighting
If your refrigerator has LED lighting contact the help desk as this should be changed by
authorized personnel only.

YI3A  TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing Positioning
» The original packaging and foam may be kept for re-transportation (optional).
« Fasten your appliance with thick packaging, bands or strong cords and follow the instruc-
tions for transportation on the packaging.

» Remove all movable parts (shelves, accessories, vegetable (\6\
bins, and so on) or fix them into the appliance against ‘{ m
shocks using bands when re-positioning or transporting.

Always carry your appliance in the upright position.
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PART - 6. BEFORE CALLING SERVICE

If your refrigerator is not working properly it may be a minor problem, therefore in order to
save time and money, check the following, before calling an electrician.
What to do if your refrigerator does not operate:
Your fridge is not operating
Check if:
* There is power
* The plug is correctly connected to the socket
* The plug or mains fuse has blown
» The socket is faulty. Examine this by plugging your fridge into a working socket.
The appliance performs poorly
Check if:
» The appliance is overloaded
* The doors are closed properly
» There is any dust on the condenser
» There is enough space near the rear and side walls.
Your fridge is operating noisily
Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may
cause more noise for a short time when it is first activated.
Bubbling noise and splash: Due to the flow of the refrigerant in the tubes of the
system.
Air blowing noise: Indicates normal operation of the system due to the circulation of
air.
There is a build-up of humidity inside the cooler
Check if:
+ All food is packed properly. Containers must be dry before being placed in the fridge.

» The fridge door is opened frequently. Humidity of the room enters the fridge when the
doors are opened. Humidity increases faster when the doors are opened more frequently,
especially if the humidity of the room is high.

The door is not opening and closing properly
Check if:

» There is food or packaging preventing the door from closing

» The door compartments, shelves and drawers are placed properly

» The door joints are broken or torn

* Your fridge is level.

Recommendations

« If the appliance is switched off or unplugged, wait at least 5 minutes before plugging the
appliance in or restarting it in order to prevent damage to the compressor.

+ If you will not use your fridge for a long time (e.g. in summer holidays) unplug it. Clean
your fridge according to chapter cleaning and leave the door open to prevent humidity
and smell.

+ If a problem persists after you have followed all the above instructions, please consult
the nearest authorised service centre.
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» The appliance you have purchased is designed for domestic use only. It is not suitable
for commercial or common use. If the consumer uses the appliance in a way that does
not comply with this, we emphasise that the manufacturer and the dealer will not be
responsible for any repair and failure within the guarantee period.

Tips for saving energy

1. Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and not
near a heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating plate.

2. Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3. Cover drinks or other liquids when placing them in the appliance Otherwise humidity
increases in the appliance. Therefore, the working time gets longer. Also covering
drinks and other liquids helps to preserve smell and taste.

4. Try to avoid keeping the doors open for long periods or opening the doors too
frequently as warm air will enter the cabinet and cause the compressor to switch on
unnecessarily often.

5. Keep the covers of the different temperature compartments (crisper, chiller ...etc ) closed
6. Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.
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PART - 7. THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE

COMPARTMENTS
1 o 8
2 I 2|0
1 7

5

This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

1) Thermostat box 5) Left & Right stays
2) Refrigerator shelves 6) Bottle shelf

3) Crisper cover 7) Door shelves

4) Crisper 8) Egg holder

General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom part of the appliance, and shelves evenly
distributed, position of door bins does not affect energy consumption.
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Dimensions

*1020 - 1028 for metal top cover

ww 0o} g Xew
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PART - 8. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance
and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the in-
formation related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

Itis also possible to find the same information in EPREL using the link https.//eprel.ec.europa.eu
and the model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.
See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

PART -9. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Installation and preparation of the appliance for any EcoDesign verification shall be compliant
with EN 62552. Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at PART 7. Please contact the manufacturer for any
other further information, including loading plans.

CAGIERIN  CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, Serial Number and Service Index.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or
10 years, based on the type of component, from the placing on the market of the last unit
of the model.

Visit our website :
www.eico.dk
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]G INNAN KYLSKAPET TAS | BRUK

Allmanna varningar

AVARNING: Hall ventilationséppningarna, i apparatens holje
eller i den inbyggda struktur, fria fran hinder.

VARNING: Anvand inte mekaniska enheter eller andra satt
att paskynda avfrostningsprocessen, an de som rekommenderas
ay tillverkaren.

AVARNING: Anvand inte elektrisk utrustning i kylens
matforvaringsdel,

om den inte ar av den typ som rekommenderas av tillverkaren.
§VARNING:Skada inte kylkretsen.

VARNING: Nar du positionerar apparaten ser du till att
s|ladden inte ar klamd eller skadad.

VARNING: Anslut inte flera barbara uttag eller barbara
nataggregat pa baksidan av apparaten.

VARNING: For att undvika fara pa grund av instabilitet i
apparaten, maste den faststallas i enlighet med instruktionerna.

Om din apparat anvander R600a som koéldmedium - du kan
fa denna information fran etiketten pa kylaren - bér du vara
forsiktig under transport och montage for att forhindra att
apparatens kylningsdelar fran att skadas. Aven om R600a &r
en miljovanlig och naturlig gas, eftersom den ar explosivt, bor
du, i handelse av ett lackage som kan ha uppstatt pa grund av
en skada i kylningsdelarna, flytta ditt kylskap utom rackhall for
oppen eld eller varmekallor och ventilera rummet dar apparaten
ar placerad nagra minuter.

« Under transport och positionering av kylskapet, undvik
skador pa kylargaskretsen.

» Fdrvara inga explosiva @mnen sasom aerosolburkar med
en brandfarlig drivgas i denna apparat.

* Denna apparat ar avsedd fér anvandning i hushall och
liknande applikationer sasom;
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- personalkoksomraden i butiker, kontor och andra
arbetsplatser

- bondgardar och av kunder pa hotell, motell och andra
typer av bostader

- bed and breakfast bostader;
- catering och liknande icke-butiksapplikationer,

Om uttaget inte matchar kylskapskontakten, maste den
bytas ut av tillverkaren, dess serviceombud eller liknande
kvalificerade personer for att undvika fara.

En speciellt jordad kontakt har anslutits till ditt kylskaps
stromkabel. Denna kontakt bor anvandas med ett speciellt
jordat uttag pa 10 ampere. Om det inte finns nagot sadant
uttag i ditt hus, se till att det installeras av en behorig
elektriker.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat
och personer med nedsatt fysisk eller mental férmaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap, om de dvervakas eller far
instruktioner angaende anvandning av apparaten pa ett
sakert satt och forstar faran den innebar. Lat inte barn leka
med enheten. Rengoéring och anvandarunderhall, far inte
utféras av barn utan tillsyn.

Barn i aldrarna 3 till 8 ar far fylla upp och ta ur kylskap. Barn
forvantas inte utféra rengéring eller anvandarunderhall
av apparaten, mycket sma barn (0-3 ar) férvantas inte
anvanda apparater, sma barn (3-8 ar) forvantas inte
anvanda apparater sakert om inte kontinuerlig tillsyn ges,
aldre barn (8-14 ar) och sarbara manniskor kan anvanda
apparater pa ett sakert satt efter att ha fatt lamplig tillsyn
eller instruktioner om anvandning av apparaten. Mycket
sarbara manniskor forvantas inte anvanda apparater pa ett
sakert satt om inte kontinuerlig tillsyn ges.
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Om sladden ar skadad, maste den bytas ut av tillverkaren,
dess serviceombud eller liknande kvalificerade personer
for att undvika fara.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas pa hojder éver
2000 m.

For att undvika kontamination av mat, folj foljande
instruktioner:

Att halla dérren dppen under langa perioder kan orsaka en
signifikant 6kning av temperaturen i apparatens fack.

Rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat och tillgangliga avloppssystem.

Forvara ratt kott och ra fisk i lampliga behallare i kylskapet,
sa att det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

Tvastjarniga fack for fryst mat ar lampliga for férvaring av
forfryst mat, forvaring eller tillagning av glass och for att
géra iskuber.

En-, tva- och tre-stjarniga fack ar inte lampliga for infrysning
av farsk mat.

Om kylaggregatet lamnas tomt under langa perioder, stang
av det, frosta av, rengoér, torka och lat dérren sta éppen for
att forhindra mogelutveckling i apparaten.
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Sakerhetsinstruktioner

Varning: Blockera inte ventilationséppningarna i enhetens hdlje eller med en ev.
inbyggnadsram.

Anvand aldrig mekaniska verktyg eller liknande metoder for att paskynda avfrostning.

Om denna apparat ska ersatta en uttjant produkt med Ias; forstor eller avlagsna laset
som en sakerhetsatgard fére deponering, for att skydda barn som vid lek kan lasa sig
inne.

Aldre kyl- och frysskap innehéller isoleringsgas och kylmedium som skall deponeras
ordentligt. Overlat alltid deponeringen av en kasserad enhet till kvalificerad
atervinningscentral och radgdér med lokala myndigheter vid eventuella fragor. Se till att
inga Kylledningar skadas innan deponeringen.

Denna enhet ar markt i enlighet med der europeiska direktivet 2002/96/EG om
avfall som utgérs av eller innehaller elektroniska produkter (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna for inom EU giltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.

Obs:

Las noga igenom detta hafte fore installation och igangsattning. Tillverkaren tar inget ansvar
for oriktig installation och anvandning.

Rekommendationer

@“"
Anvand inte adaptrar eller omkopplingar som kan medféra D) (
6verhettning eller brand.

Anvand ej elektriska apparater inuti kyl-/frysutrymmena. E “//
Anvand inte gamla vridna elkablar.

e Lonet

Vrid eller bdj inte kablarna.

Latinte barn leka med apparaten. Barn far aldrig sitta pa draglador/
hyllor eller hanga i dorren.

Tag aldrig i elkabeln med vata hander.

Flaskor med hog alkoholhalt maste forseglas val och placeras
vertikalt.

Vidror ej kylytorna (sarskilt inte med vata hander). Det innebar risk
for brannskada.

Om elkabeln skadas skall den bytas av tillverkaren,
servicerepresentanten eller anvisad kvalificerad person.
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Installation och igangséttning

+ Elkallan skall vara 220-240V ~50 Hz.

+ Vid behov — kontakta service for installation och igangsattning.

+ Kontrollera fore anslutning till elkallan att spanningen éverensstdmmer med apparatens
typskylt.

Stickkontakten boér vara atkomlig efter det att frysskapet star pa plats.

Tillverkaren ar inte ansvarig for fel uppkomna av otillrackligt jordad elanslutning som
beskrivs i detta hafte.

* Placera inte apparaten | direkt solljus. //\
« Anvand inte apparaten i det fria, far ej utsattas for regn. (* =
* Placera frysskapet val avskilt fran varmekallor pa valventilerad plats. (

Apparaten skall placeras minst 50cm fran radiator eller gas-/koleldad \ Z

spis och minst 5¢cm fran elspisar.
» Ladmna minst 15cm fritt utrymme ovanfor.

Montera plastdistansdonen p& kylargallret (pa baksidan) for att  JHH ;\
undvika kontakt med vaggytan fér god prestanda. D

* Forvara inte tunga eller manga féremal ovanpa.

Vid installation intill annat frys- eller kylskap bor ett minimiavstand pa
2cm hallas for att forhindra kondensbildning.

Tillse att apparaten star stabilt och vagratt pa golvet. Justera nivan med de framre
fétterna for att kompensera for ojamnheter i golvet.

Rengdr ytterytor och inredning med diskvattenlésning. Innerytorna bér rengéras med
ljummen natriumbikar-bonatlésning. Montera tillbaka inredningsdelarna nar de torkat.

Fore igangsattning

+ Vanta i 3 timmar fére anslutning till eluttag for att optimera prestandan. g-;\g

q
» En Iatt obehaglig lukt kan uppsta vid igangsattning forsta gangen. %
Denna férsvinner nar kylutrymmet bérjar kallna.

\
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p]J%H OLIKA FUNKTIONER OCH MOJLIGHETER

Termostat
Termostaten reglerar temperaturen automatisk inne i skapet. Valj 6nskad temperatur genom
att vrida pa vredet (mellan 1 och 5).

Vikgit notering: Forsok inte vrida vredet bortom position1, det kommer stanna
utrustningen.

Termostat

SN}

Lida for kyllampa

» Termostaten reglerar automatiskt forvaringstemperaturen i kylskapet. Genom att vrida
vredet fran position 1-5 erhalls gradvis lagre temperatur.

* For kortvarig matférvaring kylutrymmet kan vredet stallas mellan min.- och medelposition.
(1-3)
 For langvarig matforvaring — satt vredet i medelpositionen. (3—4)

@ Kylskap (svalskap) saknar frysfack, men kan kyla ned till 4—6°C.

Varningar for temperaturinstéllningar

» Denomgivande temperaturen, temperaturen hos nyss inlagt livsmedel och hur ofta dérren
Oppnas, paverkar temperaturen i kylutrymmet. Vid behov, andra temperaturinstallningen.

» Temperaturen bor stéllas in genom att beakta hur ofta kyldérren 6ppnas och stangs, hur
mycket mat som lagras i kylen och miljén och placeringen av enheten.

* Virekommenderar att du vid férsta anvandningen av din kyl b('.:'.or lata den vara igang under
24 timmar utan avbrott for att sakerstalla att den ar helt kyld. Oppna inte kyldérrarna eller
lagg in mat under denna period.

* Din kyl har en 5 minuters inbyggd férdréjningsfunktion, som syftar till att forhindra skador
pa kompressorn. Nar strommen slas pa till din kyl, kommer den att bérja fungera normalt
efter 5 minuter.

* Kylen ar utformad for att fungera i omgivningstemperaturintervall som anges
i standarderna, enligt den klimatklass som anges pa informationsetiketten. Det
rekommenderas inte att ditt kylskap anvands i miljder som ligger utanfér de angivna
temperaturintervallen nar det géller kylningseffektivitet.

* Enheten ar utformad fér anvandning i en omgivande temperatur inom intervallet 16°C
till 32°C.

Klimatklass och betydelse:

T (tropiskt): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer fran
16 °C till 43 °C.
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ST (subtropiskt): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer
fran 16 °C till 38 °C.
N (tempererat): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer
fran 16 °C till 32 °C.

SN

(utokad tempererat): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid

omgivningstemperaturer fran 10 °C till 32 °C.

PIS MATFORVARINGSGUIDE

+ For att undvika fukt och frost bér du undvika att stélla in vatskor i otackta behallare i
kylskapet. Frost tenderar att koncentrera sig pa de kallaste delarna av férangaren och
med tiden kommer det att krdva mer frekvent avfrostning.

Stall aldrig in varm mat i kylskapet. Varm mat maste kylas i rumstemperatur och ska
placeras sa att luft kan cirkulera i kylskapsdelen.

Inget bér vidréra lampan och hdljet, eftersom det kan bildas frost och férpackningar kan
fastna pa bakre vaggen. Oppna inte kylskapsdérren fér ofta.

Lagg in kott och rensad fisk (inslagen i plast) som du kommer att anvanda inom 1-2
dagar, i den nedre delen av kylskapet (som ligger 6ver gronsaksladan) eftersom det ar
den kallaste delen och kommer att sakerstalla de basta lagringsférhallandena.

Du kan lagga in fukt och gronsaker i gronsaksladan utan ytterligare férpackning.
For normala arbetsforhallanden racker det att justera temperaturen i kylskapet till +4° C.

Kylfackets temperatur bor ligga i intervallet 0-8° C, farska livsmedel under 0° C fryser
och ruttnar, bakteriebelastningen ¢kar dver 8° C och livsmedel forstors.

Lagg inte varm mat i kylen omedelbart, 1at den svalna utanfér. Varma livsmedel 6kar
temperaturen i ditt kylskap och orsakar matforgiftning och onddigt forstérande av maten.
Kott, fisk etc. bor forvaras i kylfacket och gronsaksfacket foredras for gronsaker (i
férekommande fall).

For att forhindra korskontaminering ska inte kottprodukter lagras tillsammans med frukt
och grénsaker.

Livsmedel bor placeras i kylen i slutna behallare eller téackas for att forhindra fukt och
lukt.

Vissa rekommendationer har angetts nedan for placering och férvaring av ditt mat i
kylutrymmet.

Mat Forvaringstid Var bér man placera i kylskapsavdelningen
Gronsaker och frukt 1 vecka | gronsaksladan (utan férpackning)
Kétt och fisk 2 tll 3 dagar ;lii(;l;tyrrr::) plast folio eller i pasar eller i en kottlada (pa
Farsk ost 3 till 4 dagar | den speciala dorrhyllan
Smor och margarin 1 vecka | den speciala dérrhyllan

Flaskprodukter, mjolk

Fram till det utgangsda-
tum som rekommende- | den speciala dorrhyllan

och yoghurt ras av tillverkaren
Agg 1 manad | &gghyllan
Lagad mat Alla kylhyllor
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p]J M RENGORNING OCH SKOTSEL

(o)}
& Se till att koppla ur kylskapet innan du bérjar att rengéra det. ”“

A Rengor inte kylskapet i rinnande vatten.

/}% “/g
Anvand aldrig brandfarliga, explosiva eller fratande material som @ '

fértunningsmedel, gas eller syra fér rengéring.

T

v

-

=\,

» Du kan torka de inre och yttre sidorna med en mjuk trasa eller en svamp
med varmt och tvaligt vatten.

. Ta bort delarna individuellt och rengér med tval och vatten.
Tvétta inte i diskmaskin.

* Du bor rengdra kondensorn med en borste minst en gang
om aret for att fa en effektiv energibesparing och okad
produktivitet.

m Se till att ditt kylskap &r urkopplat vid rengéring.

Avfrostning

 Avfrostning sker automatiskt. Vattnet leds till behallare ovanfér kompressor dar det
avdunstar.

» Vattenranna och avloppsror for avfrostningsvattnet mast hallas rena och 6ppna.
Avfrostningen fungerar ej annars.

Sustituir las luces LED
Si el frigorifico tiene luces LED, contacte con el sevicio técnico, ya que deben ser sustituidas
unicamente por el personal autorizado.
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p]IR M TRANSPORT OCH FLYTT AV SKAP

Transport och flytt av skap
+ Basta forpackning ar det emballage som skapet kom i. Forsok att ateranvanda.

» Under transport ska skapet surras med surrningsband eller rep.
* Innan flytt sker ska I6sa delar inne i skapet

)
tejpas fast s4 dessa ej skakar loss eller (\\\J m
N

skadas.

3] N3 INNAN DU RINGER EFTER SERVICE

Om kylskapet inte fungerar tillfredsstallande kan detta bero pa ett mindre fel. Kontrollera
féljande punkter innan du ringer service.

Kylskapet fungerar ej.
Kontrollera att;
* Finns strdm i uttaget ?

* Har proppen gatt ?

+ Artermostaten i lage « ¢ » ?

« Arvagguttaget trasigt ? Prova med annan elektrisk apparat.
Kylskapet fungerar e;j tilifredstallande.

Kontrollera att ;
 Har du for mycket « varma » varor i kylskapet ?

+ Ar dorren riktigt stangd ?
+ Ar gallret pa baksidan dammigt ?
« Ar ventilationen tillracklig runt skapet ?
Oljud;
Kylmedlet cirkulerar i kylskapet och skapar ett visst ljud, &ven bubblande ljud da kompressor

stannat. Detta ar normalt. Om ljudet skulle férandras kontrollera ;
 Kylskapet star stadigt.

* Att kylskapet star fritt och inte lutar mot nagot (vagg).
* Tillbehor, varor inne i skapet vibrerar. Flytta om.
Vatten pa botten;

Kontrollera att ;
Draneringshalet i avfrostningsrannan kan vara blockerat. Rengor.

VIKTIGT:
» Kompressorns skyddsfunktion kommer aktiveras efter plotsliga stromavbrott eller nar
kontakten dras ur eftersom gasen i nedkylningssytemet inte har stabiliserats &n. Du
behdver inte oroa dig, din apparat startar igen efter 5 minuter.
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* Om du inte kommer anvanda din kyl under en langre period (t.ex. under semestern)
ska kontakten dras ur. Rengér din kyl i enlighet med kapitlet "RENGORING OCH
UNDERHALL" och lamna dérren dppen for att undvika fukt och dalig lukt.

» Om problemet kvarstar efter att du har foljt alla instruktioner ovan ska du kontakta
narmaste auktoriserade reparator.

+ Din apparats livslangd, sdsom den angivits faststallts av industridepartementet, &r 10 ar
(perioden for att behalla delar som kravs for att enheten ska fungera korrekt).
Rekommendationer for att spara energi
1.Placera din enhet i ett svalt och valventilerat rum och undvik att placera den i direkt
solljus eller nara varmeelement (element, ugn, m.m.). Anvand annars isoleringsplattan.
2.Lat varm mat och dryck svalna utanfoér enheten.

3.Nar du stéller drycker eller hemlagad mat i kylen, se till att de ar i en férsluten behallare.
Annars kommer fukten i enheten att 6ka. Detta gor att kylen kommer att kdras langre.
Forvaring av drycker och hemlagad mat i slutna forpackningar kommer ocksa férhindra
att smak och lukt férsamras.

4.Nar du placerar mat och dryck i kylen, se till att dérren ar 6ppen sa kort tid som mdjligt.

5.Hall delar med olika temperaturvarden i enheten stangda. (gronsakslada, kylningsdel,
m.m.)

6.Dorrens packning maste vara ren och bojlig. Byt ut gamla packningar.
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P]IY M KYLSKAPETS OLIKA DELAR

B
oy
Y oo

Den har presentationen ar endast till i informationssyfte for enhetens delar.
Delarna kan variera beroende pa modell.

1-) Termostat Allmdnna anmaérkningar:

2-) Kylskapshylla Fack for farsk mat (kyl): Mest effektiv
3-) Glashylla (sakerhetsglas) energianvandning sakerstalls i konfigurationen
4-) Gronsakslada med ladorna i apparatens nedre del, och
5-) Vanster och héger fot hyllorna jamnt férdelade, placering av dérrfack

6-) Flaskhylla paverkar inte energiférbrukningen.
7-) Dérrhyllor

8-) Agghallare
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Dimensioner

*1020 - 1028 for topplock av metall
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IR TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen finns pa typskylten pa apparatens innersida och pa
energimarkningen.

QR-koden pa energimarkningen som levereras med apparaten ger en webblank fill
informationen relaterad till apparatens prestanda i EU EPREL-databasen.

Behall energimarkningen som referens tillsammans med bruksanvisningen och alla andra
dokument som medféljer denna apparat.

Detarocksamdjligtatthittasammainformationhos EPRELvialanken https://eprel.ec.europa.eu
och modellnamnet och produktnumret som du hittar pa apparatens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu fér detaljerad information om energimarkningen.

]I N INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och forberedelse av apparaten for eventuell EcoDesign-verifiering ska
Overensstamma med EN 62552. Ventilationskrav, fordjupningsdimensioner och minsta
bakre spel ska vara som anges i denna bruksanvisning vid DEL 7. Kontakta tillverkaren for
ytterligare information, inklusive lastplaner.

b]I MM KUNDVARD OCH SERVICE

Anvand alltid endast originaldelar. Nar du kontaktar vart auktoriserade servicecenter, se till
att du har foljande information tillganglig: Modell, PNC, serienummer.Informationen finns
pa typskylten.Varning / Fdrsiktighet - sakerhetsinformation Allman information och tips
Miljdinformation Kan andras utan féregdende meddelande.

Fa anvandningsrad, broschyrer, felsékning, service och reparationsinformation:

Besok var webbplats pa:
www.eico.dk
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o7 %W ENNEN LAITTEEN KAYTTAMISTA

Yleisia varoituksia

AVAROITUS:Pidé iimanvaihtoaukot laitteen ymparilla, tai sen
rungossa esteettomina.

AVAROITUS: Alad kaytd mekaanisia laitteita tai muita kuin
valmistajan suosittelemia keinoja nopeuttaaksesi sulatusta.

AVAROITUS: Ala kaytd sahkolaitteita elintarvikkeiden
sailytyslokeroissa, jos valmistaja ei erikseen suosittele tata.

VAROITUS:Al3 vahingoita laitteen kylm&ainekiertoa.
AVAROITUS: Valttaaksesi laitteen epavakaudesta johtuvan
vaaran, se tulee kiinnittaa ohjeiden mukaisesti.
AVAROITUS: Varmista laitteen sijoituksen aikana, etta
virtajohto ei jaa kiinni ja etta se ei ole vaurioitunut.
AVAROITUS: Alad sijoita jatkopistorasioita tai siirrettavia
virtalahteita laitteen taakse.
Jos laite kayttaa R600a kylmaaineena — taman voi nahda
jaahdyttimen tyyppikilvesta- ole varovainen kuljetuksen ja
asentamisen aikana jotta laitteesi jaahdytyselementit eivat
vaurioituisi. R600a on ymparistoystavallinen maakaasu. Se on
kuitenkinrajahdysaltista. Vuodonsattuessajaahdytyselementtien
vaurioitumisen seurauksena, siirra jaakaappi kauas avotulen
laheisyydesta tai muista lammonlahteista ja tuuleta tilaa jossa
laite sijaitsee muutaman minuutin ajan.
« Alad vahingoita laitteen kylmakiertoa kuljetuksen ja
uudelleensijoittamisen aikana.

« Ala aseta rajahtavia aineita kuten aerosolitdlkkeja jotka
sisaltavat herkasti syttyvia aineita laitteen sisaan.

« Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttda ja muita
samankaltaisia sovelluksia varten kuten;

- keittiohenkiloston tiloihin kaupoissa, toimistoissa ja muissa
tydymparistoissa
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- maatilamajoitusta ja hotelleja, motelleja tai muita
asuinymparistoja varten

- aamiaismajoitustyyppisia ymparistoja varten;

- Ateriapalveluja ja muita samankaltaisia ei-kaupallisia
sovelluksia varten

 Jos laitteen verkkojohto ei sovi kaytettyyn pistorasiaan, se
tulee korvata valmistajan, huoltoliikkeen tai muun valtuutetun
henkilon toimesta vaaran valttamiseksi.

» Jaakaapin verkkojohto sisaltaa maadoitetun pistokkeen.
Verkkojohto tulee liittda maadoitettuun pistorasiaan joka on
suojattu 10 ampeerin sulakkeella. Jos asunnossasi ei ole
tamankaltaista pistorasiaa, pyyda valtuutettua sahkomiesta
asentamaan se.

 Tatalaitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset
seka henkilét joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole aikaisempaa
kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, jos heita valvotaan
tai opastetaan laitteen kaytossa turvallisella tavalla ja he
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lasten ei tule
antaa leikkia laitteen kanssa. Lasten ei tule antaa puhdistaa
ja huoltaa laitetta ilman valvontaa.

» 3-8 vuotiaat saavat tayttaa ja tyhjentaa jaahdytyslaitteita.
Lasten ei tulisi puhdistaa tai huoltaa laitetta. Erittdin nuorten
lasten (0-3 vuotta) ei tulisi kayttaa laitteita. Nuorten lasten
(3-8 vuotta) ei tulisi kayttaa laitetta, ellei heitd valvota
jatkuvasti turvallisuuden varmistamiseksi. Vanhemmat lapset
(8-14 vuotta) ja fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoiset
tai estyneet ihmiset voivat kayttaa laiteita, jos heita joko
valvotaan, tai heitd on neuvottu, kuinka laitetta kaytetaan
turvallisesti. Fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoisten
henkildiden ei tulisi kayttaa laitteita, ellei heita valvota
jatkuvasti.
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* Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, se tulee korvata
valmistajan, huoltoliikkeen tai muun valtuutetun henkilon
toimesta vaaran valttamiseksi.

« Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi yli 2000 m
korkeudessa.

Seuraathan seuraavia ohjeita valttadksesi ruuan saas-
tumisen ja pilaantumisen:

» Oven auki pitaminen pitkan aikaa voi aiheuttaa huomattavan
lampatilan nousun laitteen sailytyslokeroissa.

* Puhdista saanndllisesti pinnat, jotka ovat kosketuksissa
ruuan kanssa.

« Sdilytd raaka liha ja kala sopivissa sailytysastioissa
ja@kaapissa siten, etta ne eivat koske ja niista ei valu mitaan
muihin ruokiin.

» Kahden tahden pakastetun ruuan sailytyslokerot sopivat
esipakastetun ruuan sailyttamiseen seka jaatelon ja
jaapalojen tekemiseen.

* Yhden kahden ja kolmen tahden sailytyslokerot eivat sovi
tuoreen ruuan pakastamiseen.

* Jos jaahdytyslaitetta (jadkaappilaite) pidetaan tyhjana pitkan
aikaa, laita se pois paalta, sulata, puhdista ja kuivaa se ja jata
ovi auki estaaksesi homeen muodostumiseen jaakaapissa.
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Turvallisuusohjeita

+ Varoitus: Huolehdi siita, ettei laitteen jadhdytysaukot laitteen rungossa tai rakennelmassa
tukkiudu.

+ Al4 kdytd mekaanisia laitteita eikéd muitakaan keinotekoisia keinoja kiihdyttaaksesi
sulamisprosessia.

+ Al4 kayta sahkolaitteita jadkaappiosassa eika pakastinosassa.

+ Jos tdma laite on hankittu vanhan jéakaapin tilalle, jossa on lukko, riko tai irrota vanhan
jadkaapin lukko turvatoimenpiteend ennen laitteen varastointia, jotta lapset eivat voi
lukita itsedan kaappiin.

* Vanhat jddkaapit ja pakastimet sisaltdvat eristyskaasuja ja jaddhdytysnesteitd, jotka
taytyy havittda asianmukaisesti. Ongelmajatteet taytyy toimittaa asianmukaiseen
kerdyspisteeseen. Mikali sinulla on jotakin kysyttdvaa, ota yhteys paikalliseen
viranomaiseen tai kauppiaaseesi. Huolehdi siitd, ettei jddkaappisi putket vaurioidu
ennen laitteen toimittamista asianmukaiseen purkauspisteeseen.

=
o

I
Tarkeaa:
Lue tdma kayttdohje ennen taman laitteen asennusta ja kytkemista pistorasiaan. Valmistajalla
ei ole vastuuta seurauksista, jotka johtuvat kayttéohjeesta poikkeavalla tavalla suoritetusta
asennuksesta tai kaytosta.

Taman laitteen merkintd perustuu kaytettyjd sahké- ja elektroniikkalaitteita
(waste electrical and electronic equipment - WEEE) koskevaan direktiiviin
2002/96/EG.

Tama direktiivi maarittdd kaytettyjen laitteiden palautus- ja kierratys-
sdanndkset koko EU:n alueella.

Varotoimenpiteita

- Ala kaytad laitteita tai kytkentdj, jotka voivat aiheuttaa Qh
=
W

ylikuumenemista ja palamisen.

v/

« Al& kayta vanhoja, kiertyneita virtakaapeleita.
« Al4 kierra 413k4 taivuta kaapeleita.

Lo B

+ Al4 anna lasten leikkia laitteella. Lapset eivat saa koskaan istua
laatikkojen/hyllyjen paalla eika riippua ovessa.

+ Ala kytke verkkojohtoa, jos katesi ovat kosteat.

» Pullot, jotka sisaltdvat alkoholia, taytyy sulkea hyvin ja ne on
laitetta jadkaappiin pystyasentoon.

+ Ald koske jaahdytyspintoihin varsinkaan kosteilla kasilla, koska
seurauksena voi olla palo- tai muu vamma.

» Jos verkkojohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa valmistaja tai
valtuutettu huoltoliike tai henkild.
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Laitteen asennus ja kytkeminen
» Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan (pistorasiaan), varmistaudu siita, etta laitteen
arvokilven jannite vastaa kotitaloutesi jannitetta.
+ Taman laitteen saa kytkea vaihtojannitteeseen 220 — 240 V, 50 Hz.

+ Kytke laitteen verkkojohdon pistotulppa maadoitettuun pistorasiaan. Mikali kaytdssasi ei
ole maadoitettua pistorasiaa, ota yhteys asiantuntijaan.

+ Pistokkeeseen taytyy paasta kasiksi helposti asennuksen jalkeen.
» Valmistaja ei ole vastuussa maadoituskytkennastd, joka ei ole tdman kayttdohjeen

r"nukainen. , N
. ,?\Ié sijoita laitetta suoraan auringonpaisteeseen. &ﬁﬂ
+ Ala kayta ulkona ja alaka saata alttiiksi sateelle. ! =
+ Sijoita jadkaappi kauas lampolahteista ja kunnolla ilmastoituun \\ n

paikkaan. Jaakaappi taytyy sijoittaa vahintdan 50 cm:n paahan
lampdpattereista, kaasu- ja kivihiiliuuneista ja 5 cm:n paahan
sahkduuneista.

+ Jata ylapuolelle ainakin 15 cm tyhjaa tilaa.

* Kiinnitd jdakaapin takana olevaan lauhduttimeen muoviset
valikkeet nojautumisen estdmiseksi seindd vasten hyvan
suorituskyvyn saavuttamiseksi.

+ Al3 laita painavia eiké paljon esineita laitteen paalle.
» Jos laite asennetaan lahelle toista jadkaappia tai pakastinta, huolehdi siita, ettd jatat
ainakin 2 cm:n valin kondensoitumisen (kosteuden tiivistymisen) estamiseksi.

+ Laite taytyy olla tukevasti ja suorassa lattialla. Kéytd kahta edessa olevaa saatdjalkaa
tarvittaessa.

+ Laitteen ulkopuoli ja sisépuolella olevat lisdvarusteet pitda puhdistaa vesiliuoksella ja
nestesaippualla. Kun kuivaaminen on suoritettu, laita varusteet takaisin paikoilleen.

Ennen laitteen kytkemista (361\

\

+ Odota 3 tuntia ennen kuin kytket laitteen verkkojohdon pistorasiaan
varmistaaksesi kunnollisen toimivuuden (suorituskyvyn).

+ Laite voi tuoksua uutuuttaan, kun ensimmaisen kerran kytket laitteen paalle, mutta se
haviaa, kun laite kylmenee.
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(057 TOIMINNOT JA MAHDOLLISUUDET
Termostaatin saataminen

Termostaatti saatelee automaattisesti jadkaapin ja pakastimen sisatilojen lampdtilan.
Sisatilan Iampdtila saadaan kylmemmaksi kiertamalla sdadintd asennosta 1 asentoa 5 kohti.

Tarked huomautus: Ala kierrd nuppia asennon 1 ohi, koska tdma sammuttaa laitteen.

Termostaatti

SNiElIo}

Jaakaapin lamppu seka suoja

+ Sailyttadksesi ruokaa jadkaappin lyhyen aikaa voit asettaa saatimen pienimman ja
keskiasennon valille (1-3).

* Ruuan pitkaaikainen sailyttaminen jaakaappin edellyttda saatimen asettamista
keskiasentoon (3-4).

@ Viiledkaapit (kylmakaapit) ei pakastinosaa mutta kylmentavat 4 - 6 °C saakka.

Lampotila-asetuksiin liittyvat varoitukset

* Ymparodiva lampdtila, juuri jadkaappiin laitetun ruoan ldmpétila seké oven avaamistiheys
vaikuttavat jaddkaappilokeron lampétilaan. Vaihda lampétila-asetus tarvittaessa.

» Termostaatin [dmpdtila tulee asettaa ottaen huomioon kuinka usein jaddkaapin ovea
avataan ja suljetaan ja kuinka paljon ruokaa jadkaapissa sailytetdan. Huomioon otettava
seikka on myos laitteen kayttdymparistd seka laitteen sijainti kyseisessa tilassa.

+ Suosittelemme, etta jadkaappi jatetadan kdymaan keskeytyksetta 24 tunnin ajaksi ennen
ensimmaistd kayttda. Tama takaa, etta laite jadhtyy riittdvan hyvin. Ald avaa ovea tai
laita ruokaa jaakaappiin tana aikana.

» Jaakaapissa on 5 minuutin mittainen viivetoiminto, joka on suunniteltu estdmaan
kompressorivauriot. Kun jadkaappiin kytketédan virta, se alkaa kdyda normaalisti 5
minuutin kuluttua.

» Jaakaappisi on suunniteltu toimimaan standardeissa mainituissa huonelampdtiloissa
seka arvokilvessa mainitun ilmastoluokan mukaisesti. Jaakaapin kayttamistd ei
suositella tiloissa, joiden lampdétilat eivat vastaa annettuja vaihteluvaleja, silla tdma
vaikuttaa jadhdytystehokkuuteen.

» Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi 16 - 32 °C:een ympardivassa lampotilassa.

limastoluokka ja sen merkitys:

T (trooppinen): Tama jadhdytyslaite on tarkoitettu kaytettdvaksi ymparistdén lampétiloissa
16 °C-43 °C.

ST (subtrooppinen): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston lampaoti-
loissa 16 °C-38 °C.
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N (lauhkea): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston lampdtiloissa 16

°C-32°C.

SN (laajennettu lauhkea): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston

lampdtiloissa 10 °C-32 °C.

o1-7. %W RUOAN SAILYTYSOPAS

» Vahentaaksesi kosteutta ja sen seurauksena syntyvaa huurtumista ala koskaan aseta
avoimessa sdiliéssad olevia nesteitd jaddkaappiin. Huurteella on taipumusta kerdantya
haihduttimen kylmimpiin osiin, ja se vaatii tavallista useamman sulatuskerran aikojen

kuluessa.

+ Al4 koskaan aseta lampimia ruokia jadkaappiin. LAmpimien ruokien tulee ensin jadhtya
huoneenlampdtilassa, ja ne tulee asettaa jadkaappiin niin ettd ne sallivat riittavan
ilmanvaihdon jaakaappiosastossa.

* Minkaan osan ei tule koske.t.taa takaseinda koska muuten se huurtuu ja pakkaukset
voivat jaatya kiinni seinaan. Ala avaa jadkaapin ovea liian usein.

Jarjesta liha ja pudistettu kala (kaarittyna pakkaukseen tai muoviarkkeihin) jotka aiot

kayttda 1-2 paivan sisalla, jadkaappiosaston alaosaan (juureslokeron ylapuolelle) koska
tdma on jaakaapin viilein osa ja varmistaa parhaimmat séilytysolosuhteet.

Voit asettaa hedelméat ja kasvikset juureslokeroon ilman pakkausta.

* Normaaleissa toimintaolosuhteissa riittdd s&atda jaakaappisi ldmpdotila-asetukseksi

+4 °C.

» Jaakaappiosaston lampdétilan on oltava alueella 0-8 °C, tuoreet ruuat jaatyvat ja
hajoavat alle 0 °C lampdtilassa kun taas bakteerien kasvu kiihtyy yli 8 °C ja pilaa ruuan.

Ala laita kuumaa ruokaa valittdmasti jaakaappiin, vaan odota, etti se jaahtyy. Kuumat

ruuat nostavat jaakaappisi lampdétilaa ja aiheuttavat ruokamyrkytyksia ja tarpeetonta

ruuan pilaantumista.

paikka vihanneksille (jos sisaltyy tuotteeseen).

yhdessa.

kosteuden ja hajujen muodostuminen.
Joitakin suosituksia on mainittu jaljempana koskien elintarvikkeiden asettamista ja sailémista

jaéhdytysosastoon.

Liha, kala, jne. on sailytettava ruuan kylmalokerossa, ja vihannesosasto on ensisijainen
Ristikontaminaation valttdmiseksi lihatuotteita ja hedelmiéd/kasviksia ei saa sailyttaa

Elintarvikkeet on laitettava jddkaappiin suljetuissa astioissa tai peitettynd, jotta estetdan

Elintarvike

Pisin sailytysaika

Minne asettaa
jadkaappiosastossa

Kasvikset ja hedelmat 1 viikkoa Juureslokeroon
Kiedottuna muoviseen folioon tai pusseihin tai
Liha ja kala 2 - 3 paivaa rasiassa
(lasihyllylle)
Tuorejuusto 3 - 4 paivaa Erityiseen ovihyllyyn
Voi ja margariini 1 viikkoa Erityiseen ovihyllyyn

Pullotetut tuotteet
maito ja jogurtti

Ennen valmistajan ilmoittamaa
parasta ennen paivaysta

Erityiseen ovihyllyyn

Kananmunat

1 kuukautta

Kananmunatelineeseen

Kypsennetty ruoka

2 paivaa

Kaikki hyllyt

HUOMAA: Perunoita, sipuleita ja valkosipuleita ei tule sailyttaa jaakaapissa..
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XN PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO

sita.

A Varmista etté irrotat jadkaapin verkkovirrasta ennen kuin alat puhdistamaan

A Ala pese jaakaappia kaatamalla vetta sen sisaan.

Ala koskaan kayta herkasti syttyvia, rajahtavia tai sydvyttavia materiaaleja
kuten liuottimia, suihkeita tai happoja laitteen puhdistamiseen.

» Voit pyyhkia jadkaapin sisa- ja ulkopuolen pehmealla kankaalla tai sienella
kayttden ldamminta saippuavetta.

. Irrota osat yksitellen ja puhdista ne saippuavedelld. Ala pese
osia astianpesukoneessa.

* Lauhdutin tulee puhdistaa harjalla vahintddn kerran (
vuodessa jotta laitteen energiansdastd ja tuottavuus
pysyisivat ennallaan.

@A Varmistu siitd ettd jadkaappi on irrotettu
verkkovirrasta puhdistamisen aikana.

Huurteen sulattaminen

» Jaakaappiosan huurteen poistaminen tapahtuu automaattisesti kayton aikana;
haihdutuskouru keraa sulamisveden ja vesi haihtuu automaattisesti.

» Haihdutuskouru ja sulamisveden valumareika tulisi puhdistaa ajoittain, jotta vesi paasee
valumaan ulos eika kerdanny jaadkaapin pohjalle.

+ Voit puhdistaa reian myds kaatamalla siihen %% lasillista vetta.
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LED-valaisimen vaihtaminen
Jos jaakaapissasi on LED-valaisin ota yhteytta asiakastukeen, valaisin tulee vaihtaa vain
valtuutetun huoltohenkildstén toimesta.

(L. %8 KULJETUS JA SIJOITUSPAIKAN VAIHTO
Kuljetus ja sijoituspaikan vaihto
» Voit kayttaa alkuperaisia pakkausmateriaaleja, mikali ne ovat viela tallessa.

» Kuljetuksessa laite on sidottava levedlla hihnalla tai vahvalla kdydella.
Aaltopahvilaatikkoon painettuja ohjeita on noudatettava kuljetuksen aikana.

kaikki liikkuvat osat (vihanneslokero, hyllyt,
jne.) on otettava ulos tai kiinnitettava 2
hihnoilla tarindn estamiseksi.

+ Ennen kuljetusta tai sijoituspaikan vaihtoa \\\

(oL Y'H ENNEN YHTEYDENOTTOA HUOLTOON

Mikali jadkaappisi ei toimi kunnolla saattaa kyseessa olla pikkuongelma, josta syysta sinun
kannattaa ajan ja rahan saastéamiseksi suorittaa alla olevat tarkistukset ennen kuin otat
yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Mita tehda jos jadkaappi ei toimi lainkaan;
Tarkista etta;
+ Laitteeseen tulee virtaa.

+ Kotisi paavirtakytkin ei ole pois paalta.
» Termostaatti ei ole asennossa « e ».

+ Pistorasia ei ole kunnossa. Varmista, etta pistorasia on kunnossa kytkemalla siihen jokin
toinen sahkolaite, jonka tiedat varmasti olevan kunnossa.

Mita tehda jos jadkaapin teho on alhainen;
Tarkista etts;
» Et ole ylikuormittanut laitetta.

» Ovet ovat kunnolla kiinni.
+ Jaahdytysritilat eivat ole polyiset.
+ Laitteen takana ja sivuilla ei ole tarpeeksi tyhjaa tilaa.

Mikali laite pitda kovaa aanta;
Jadkaapissa kiertava jadhdytyskaasu saattaa .j.oskus aiheuttaa vahan aanta (porinaa) myos
silloin, kun kompressori ei ole toiminnassa. Ald huolestu, silld tdma on aivan normaalia.
Mikali 4anet ovat erilaisia, tarkista etta;

+ Laite on pystysuorassa.

* Mikaan ei kosketa laitteen takaosaa.
+ Laitteen paalla tai sisalla olevat tavarat eivat tarise.
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Jos jadkaapin alaosassa on vettd;
Tarkista etta;
Sulamisveden valumareika ei ole tukkeutunut (Puhdista reika huolellisesti.)

Suosituksia
» Tilan lisddmiseksi ja ulkonddn parantamiseksi jadkaapin « kylmennysosa » on
sijoitettu jadkapin takaseindan. Laitteen ollessa paalla télle seinalle tiivistyy huurretta
tai vesipisaroita riippuen siitd, onko kompressori toiminnassa vai ei. Ald huolestu, silla
tdma on aivan normaalia. Laite on sulatettava vain siind tapauksessa, ettd seindan
muodostuu erityisen paksu kerros huurretta.

» Jos laitetta ei kaytetd pidempaan aikaan (esimerkiksi kesdloman aikana), aseta
termostaatin sédadin asentoon « « ». Sulata ja puhdista jadkaappi ja jatéd sen ovi auki
estddksesi homeen ja hajun muodostumisen.

Vihjeet energian saastamiseksi

1.Asennalaiteviiledan hyvintuuletettuunhuoneeseen, muttaeisuoraanauringonpaisteeseen
tai lampolahteen viereen (lampodpatteri, hella jne). Kaytd muussa tapauksessa eristavaa
levya.

2.Anna ldmpimien ruokien ja juomien jaahtya laitteen ulkopuolella.

3.Juomat ja ruoantdhteet on peitettdvd. Muussa tapauksessa kosteus kasvaa laitteen
sisdlld. Siksi sen kayntiaika lisdantyy. Juomien ja ruoantahteiden peittdminen auttaa
myds hajun ja maun séilyttdmisessa.

4.Pida laitteen ovi avattuna mahdollisimman vahan aikaa asettaessasi ruokia ja juomia
sen sisélle.

5.Pida laitteen eri lokerot suljettuina (vihannekset, viiled jne).
6. Ovitiivisteen on oltava puhdas ja pehmea. Vaihda kuluneet tiivisteet.
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LT YA LAITTEEN OSAT JA OSASTOT

& 8

Tama esitys on tarkoitettu vain tiedoksi laitteen osista.
Osat saattavat vaihdella laitteen mallin mukaan.

1) Termostaattikotelo

2) aakaapin hyllyt

3) Vihanneslokeron kansi (turvalasi)
4) Vihanneslokero

5) Vasen ja oikea jalka

6) Pullohylly

7) Ovihyllyt

8) Munapidin

Fl

Yleisid huomautuksia

Tuoreen ruoan lokero (jadkaappi): Ener-
gia kaytetaan tehokkaimmin, kun laatikot
ovat laitteen alaosassa ja hyllyt on jaettu
tasaisesti. Ovikorien paikka ei vaikuta ener-
giankulutukseen.
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Mitat

*1020 - 1028 metallikansille
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(o7 .%: B TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisédpuolella olevaan tyyppikilpeen ja energiamerkintdan.
Laitteen mukana toimitetun energiamerkinnéan QR-koodi on web-linkki laitteen suorituskykyyn
liittyviin EU:n EPREL-tietokannan tietoihin.

Sailytd energiamerkintd mydhempaa tarvetta varten yhdessd kayttéohjeen ja kaikkien
muiden tdman laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen kanssa.

Samat tiedot 16ytyvat myés EPREL:stéd kayttdmalla linkkid https://eprel.ec.europa.eu ja
laitteen tyyppikilvesta I6ytyvaa mallinimea ja tuotenumeroa..

Katso osoitteesta www.theenergylabel.eu lisatietoja energiamerkinnasta.

EEYXM TIETOJA TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennuksen ja valmistelun EcoDesign-vahvistusta varten on oltava standardin
EN 62552 mukainen. limanvaihtovaatimusten, syvennysmittojen ja vahimmaisetaisyyden
takaosassa on oltava kuten taman kayttdohjeen OSASSA 7 on ilmoitettu. Ota yhteytta
valmistajaan saadaksesi muita lisatietoja, sisaltéden tayttdésuunnitelmat.

EEYSTN ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Ottaessasi yhteytta valtuutettuun huoltokeskukseen pida seuraavat tiedot saatavilla: Malli,
PNC-koodi, sarjanumero.

Nama tiedot 10ytyvat laitteen tyyppikilvesta. Tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
Saa kayttdneuvoja, esitteitd, ongelmanratkaisuohjeita seka huolto- ja korjaustietoja.

Vieraile verkkosivustollamme osoitteessa:
www.eico.dk
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I FOR KJOLESKAPET TAS | BRUK

Generelle advarsler

AADVARSEL: Hold ventileringsapninger, i apparatets kabinett
eller i den innebygde strukturen, fri for hindringer.

ADVARSEL.: Ikke bruk mekaniske enheter eller andre mater
for & akselerere avisningsprosessen, annet enn det som er
anbefalt av produsenten.

ADVARSEL: Ikke bruk elektriske apparater inne i
matvarekammerne i apparatet, med mindre de er av en type
som er anbefalt av produsenten.
éADVARSEL: Ikke skad kjalekretsen.

ADVARSEL: Nar du plasserer apparatet, ma du pase at
stremledningen ikke blir sittende fast eller kommer til skade.

ADVARSEL: Du ma ikke plassere flere skjgteledninger eller
sfremkontakter bak apparatet.

ADVARSEL: For & unnga fare forarsaket av et ustabilt
apparat, ma det fikses slik det star i instruksjonene.

Dersom apparatet bruker R600a som et kjglemiddel - kan du
fa denne informasjonen fra kjglerens etikett - du ber veere
forsiktig under frakt og installasjon for & hindre skade pa
kjgleelementene. Selv om R600a er en miljgvennlig og naturlig
gass. Siden den er eksplosiv ma du, dersom det er en lekkasje,
flytte kjoleskapet ditt fra apen flamme eller varmekilder, og
ventilere rommet der apparatet star i noen fa minutter.

* Mens du baerer og setter pa plass kjgleskapet, ikke gdelegg

kjglegasskretsen.

* Ikke lagre eksplosivt materiale slik som aerosol-kanner med
flammende drivstoff i dette apparatet.

» Apparatet er ment & brukes i husholdninger og lignende
apparater som,;

- personalkjgkken i butikker, kontor og andre jobbsteder
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- gardshus og klienter pa hotell, motell og andre
overnattingssteder

- haerberger og lignende
- catering og lignende ikke-detalj apparater

* Dersom stapstelet ikke passer til kjgleskapsledningen, ma
den byttes av produsenten, serviceagenten eller lignende
kvalifisert personell for & unnga fare.

* Et spesielt jordet stapsel har blitt koblet til stramkabelen pa
kjgleskapet ditt. Dette st@gpselet bar brukes med en spesiell
jordet stikkontakt pa 10 amp. Dersom det ikke finnes en
slik stikkontakt i huset ditt, vennligst fa det installert av en
autorisert elektriker.

* Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, og
personer med redusert helse eller med mangel pa erfaring
og kunnskap dersom de har tilsyn eller blir instruert i riktig
og sikker bruk, og forstar faren som er involvert. Barn skal
ikke leke med apparatet. Vasking og vedlikehold skal ikke
utfgres av barn uten tilsyn.

*Barn i alderen mellom 3 til 8 ar har lov til & laste inn og utav
kigleapparater. Barn er ikke forventet a utfgre rengjaring
eller vedlikehold av apparatet. Det forventes at smabarn (0-3
ar) ikke bruker apparater. Det er forventet at unge barn (3-8
ar) trygy kan bruke apparater, forutsatt at det gis kontinuerlig
tilsyn. Eldre barn (8-14 ar) og sarbare mennesker som kan
bruke apparater trygt etter at de har fatt riktig tilsyn eller
instruksjon for bruk av apparatet. Sveert sarbare mennesker
forventes ikke & bruke apparater trygt hvis ikke kontinuerlig
tilsyn er gitt.

» Dersom ledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten,
dens serviceagent eller lignende kvalifisert personell for a
unnga fare.

* Dette apparatet skal ikke brukes i hgyder som overstiger
2000 moh.
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For a unnga forurensing av mat, folg disse instruks-
jonene:
« A ha dgren apen i lange perioder, kan fgre til en betydelig
gkning i temperaturen i apparatets rom.

* Rengjar jevnlig overflater som kan komme i kontakt med
mat og tilgjengelige dreneringssystemer.

* Oppbevar ra kjatt og fisk i egnede beholdere i kjgleskapet,
slik at det ikke kommer i kontakt med, eller drypper pa annen
mat.

 To-stjerners fryseskuffer er egnet for oppbevaring av
forfrossen mat, lagring eller fremstilling av iskrem og a lage
isterninger.

« Ett-, to- og tre-stjerners rom er ikke egnet for frysing av fersk
mat.

* Hvis kjgleapparatet er tomt i lange perioder, ma du sla av,
avrim, rengjgre, tgrke og la dgren sta apen for a forhindre
muggdannelse i apparatet.
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Gamle og ut-av-order kjoleskap

* Hvis den gamle kjgleskap har en Ias, bryte eller fierne lasen for du kaster den, fordi barn
kan bli fanget inni den og kan fgre til en ulykke.

» Gamle kjgleskap og frysere inneholder isolasjon og kjglemiddel med KFK. Derfor sa ma
man passe a ikke skade miljget nar du skal kaste de gamle kjgleskap.

gq=—, / Dette apparatet er klassifisert i henhold til det europeiske direktivet 2002/96/
v EF om avhending av elektrisk- og elektronisk utstyr (waste electrical and
»‘ electronic equipment - WEEE).
‘} Direktivet angir rammene for innlevering og gjenvinning av innbytteprodukter.
—C
.
Merknader:

» Vennligst les bruksanvisningen ngye for du installerer og bruker apparatet. Vi er ikke
ansvarlig for skader som oppstatt som fglge av feil bruk.

* Folg alle instruksjonene pa apparatet og bruksanvisning, og oppbevar denne
veiledningen pa et trygt sted for & lgse de problemene som kan oppsta i fremtiden.

+ Dette apparatet er produsert for a bli brukt i hus, og det kan bare brukes i huset og for
de angitte formal. Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk. Slik bruk vil fgre til
at garantien pa apparatet a bli kansellert, og vart selskap vil ikke veere ansvarlig for tap
som skal skjedd.

+ Dette apparatet er produsert for & bli brukt i hus, og det er bare egnet for kjgling / lagring
matvarer. Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk og / eller for lagring av
stoffer unntatt for mat. Vart firma er ikke ansvarlig for tap som skal skjedd i strid saken.

Sikkerhetsadvarsler

* lkke bruk flere beholdere eller skjgteledning. g{“ '
+ l|kke sett i skadet, revet eller gamle plugger. (
* lkke trekk, bay eller skade kabelen.

PN

» Dette apparatet er beregnet for bruk av voksne, ikke la barn leke
med apparatet eller la dem henge over dgren.

+ lkke plug-in eller ut pluggen fra stikkontakten med vate hender for

d
& unnga elektrisk stat! % "\&

a((

v/

* lkke plasser eksplosive eller brennbart materiale i kjgleskapet for
din sikkerhet. Plassere drikker med hgyere alkohol belgp vertikalt
og ved a lukke halsen tett i kjgleskapet avdelingen.

» Do Ikke dekk til kroppen eller toppen av kjsleskapet med blonder.
Dette pavirker ytelsen til kjgleskapet ditt.

* Fest tilbehgret i kjgleskapet under transport for & hindre skade pa
tilbehgr.
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Installerer og bruker kjoleskapet ditt
For du begynner a bruke kjoleskap, bar du ta hensyn til falgende punkter:
+ Driftsspenning for kjgleskapet er 220-240 V ved 50Hz.
+ +Dukan fa hjelp til a installere og sla pa enheten, ta kontakt med servicerepresentanten.
« Vi tar ikke ansvar for skader som oppstar pa grunn ugrunnet bruk.
+ Sett kjal i et sted som det ikke blir utsatt for direkte sollys.

Apparatet bgr veere minst 50 cm unna ovner, gass ovner og varmeapparat kjerner, og
bar veere minst 5 cm unna elektriske ovner.

Kjoleskapet bar aldri brukes utendgrs eller la under regn.

Nar kjgleskapet er plassert ved siden av en dypfryser, bar det vaere minst 2 cm mellom
dem for a hindre fuktighet pa den ytre overflaten.

4 N
« Ikke legg noe pa kjaleskapet ditt, og installere kjoleskapet i et egnet &ﬁﬁ
sted sa at minst 15 cm er tilgjengelig pa oversiden. / =
* De justerbare foran benene bgr stabiliseres i en passende hgyde for \\
a tillate kjoleskapet opererer i et stabilt og forsvarlig mate. Du kan Z

justere beina ved & skru dem med klokken (eller i motsatt retning).
Dette bgr gjgres for du legger mat i kjgleskapet.

» For du bruker kjgleskap, terk alle delene med varmt vann tilsatt med 5
en te skje med natriumbikarbonat, og deretter skylle med rent vann og it )
tark. Legg alle delene tilbake etter rengjaring.

Installer avstanden justering plast (delen med svarte skovler pa
baksiden) ved a dreie den 90°, som vist i figuren for a hindre at
kondensatoren fra bergre veggen.

For du Bruker din Kjoleskap

» Nardeter operert for farste gang eller etter transport, holde kjgleskapet
i oppreist stilling for 3 timer og sett den pa a tillate effektiv drift. Ellers
kan du skade kompressoren.

* Kjoleskapet kan ha en lukt nar den drives for forste gang, lukten vil forsvinne nar
kjoleskapet begynner & kjole.

NO -65-



]38 ULIKE FUNKSJONER OG MULIGHETER

Innstilling av termostaten

Termostaten regulerer automatisk temperaturen inne i kjgleskapet og i fryseren. Ved & vri
bryteren fra innstillingene 1 til 5, kan man oppnéa kaldere temperaturer.

m Viktig merknad: lkke prav a rotere knappen mer en 1 stilling da det vil stoppe apparatet.

Termostatbryter

SNiElIo}

Lampedeksel

» For kortsiktig oppbevaring av mat i apparatet, kan du vri bryteren til posisjonen mellom
minimum og maksimum (1-3).
» For langvarig oppbevaring av mat i apparatet, kan du vri bryteren til midtposisjon (3—4).

m Disse kjgleskapene har ikke fryseavdeling, men kan avkjgles inntil 4 — 6 °C.

Advarsler for temperaturinnstillinger

» Omgivelsestemperaturen, temperaturen av den ferske lagrede mat og hvor ofte dgren
apnes, pavirker temperaturen i kjgleseksjonen. Endre temperaturinnstillingen, hvis det
er ngdvendig.

» Temperaturinnstillingen bgr settes ved & ta hensyn til hvor ofte dgren apnes og lukkes,
hvor mye mat er lagret i kjsleskapet og miljget og plasseringen av apparatet.

Nar kjoleskapet skal brukes for farste gang, er var anbefaling & la det fungere i 24 timer
for & sikre at det er helt avkjglt. Dgren ma ikke apnes og mat ma ikke settes inne under
denne perioden.

Kjoleskapet har en 5 minutters innebygd forsinkelsesfunksjon, som er utviklet for a
hindre skader pa kompressoren. Nar strammen slas pa, vil kjgleskapet begynne a
fungere som normalt etter 5 minutter.

Kjoleskapet er laget for & operere i temperaturintervaller som er angitt i kravene,
i henhold til klimaklassen som er angitt i informasjonsetiketten. Kjgleskapet ma ikke
brukes ved temperaturer som er utenfor de oppgitte temperaturintervallene i forhold il
kjgleeffekt.

» Dette apparatet er beregnet for bruk i en omgivelsestemperaturi 16°C - 32°C.

Klimaklasse og betydning:

T (tropisk): Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C til
43 °C.

ST (subtropisk): Dette kjgleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra

16 °C til 38 °C.

N (temperert): Dette kjgleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C
til 32 °C.
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SN (utvidet temperert): Dette kjgleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer
fra 10 °C til 32 °C.

]38 RETNINGSLINJER FOR OPPBEVARING AV MAT

+ For a redusere fuktighet og konsekvent oppbygning av rim ma du aldri plassere veeske i
de apne beholderne i kjgleskapet. Frost har en tendens til & konsentreres i de kaldeste
feltene i fordamperen, og med tiden vil det kreve hyppigere avriming.

* Aldri sett varm mat inn i kjgleskapet. Varm mat bgr avkjgles i romtemperatur, og ber
plasseres slik at den sikrer tilstrekkelig luftsirkulasjon i kjgleskapet.

* Ingenting bar bergre bakveggen, da det vil dannes rim, og pakkene kan klistre seg til
bakveggen. Ikke dpne kjgleskapsderen for ofte.

* Plasser kjottet og renset fisk (pakket inn i papir eller plast) som du vil bruke innen 1-2
dager i den nedre delen av kjoleskapet (som er over grennsakene), da dette er den
kaldeste delen og vil sikre de beste lagringsforholdene.

* Du kan legge frukten og grennsakene i grannsakskammeret uten innpakning.

» For normale arbeidsforhold vil det veere tilstrekkelig a justere temperaturinnstillinger pa
kjgleskapet ditt til +4 °C.

» Temperaturen i kjglerommet bgr veere i omradet 0-8 °C, fersk mat fryser og ratner
under 0 °C, bakteriemengde gker og @delegger maten over 8 °C.

* lkke plasser varm mat i kjgleskapet umiddelbart, vent til temperaturen gar ned. Varm

mat gker temperaturen i kjgleskapet ditt, og fgrer til matforgiftning og ungdvendig
gdeleggelse av mat.

* Kjatt, fisk, osv., ber lagre i kjpperommet for mat, greannsaksrommet foretrekkes for
grennsaker (om tilgjengelig).

» For & unngé kryssforurensing blir kjgttprodukter og frukt og grennsaker ikke lagret
sammen.

» Mat ber plasseres i kjgleskapet i lukkede beholdere eller tildekket for & forhindre
fuktighet og odarer.

Noen anbefalinger har blitt spesifisert under for plassering og lagring av matvarer i
kjglelammeret.

Hvor plassere i

Mat Maksimal lagringstid i i
kjoleavdelingen

Frukt og grennsaker 1 uke Grgnnsaksbeholder

Pakket inn i plastfolie eller poser eller i
Kjett og fisk 2-3 Dager en kjattbeholder

(pa glasshyllen)

Fersk ost 3-4 Dager | spesiell dgrhylle
Smer og margarin 1 uke | spesiell darhylle
Produkter pa flaske Til utlepsdatoen som er .

| spesiell derhylle
melk og yogurt anbefalt av produsenten
Egg 1 maned | egghyllen
Tilberedt mat 2 Dager Alle hyller

NB! Poteter, Igk og hvitlak bar ikke lagres i kjgleskapet.

NO -67-



bW RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

A Serg for a koble ut kjeleskapet for du vasker det.

A Ikke vask kjaleskapet ditt ved & helle vann. P g
% /'¢
v

* Du kan vaske inner- og yttersidene med en myk klut eller en svamp med 0
varmt sdpevann.

Y
Aldri bruk brennbart, eksplosivt eller etsende materiale som tynning, (2 ,“\\
gass, syre til vasking. @@

. Fjern delene individuelt og vask med sapevann. lkke vask i
oppvaskmaskin.

» Du ber vaske kondenseren med kost minst en gang i aret for a spare energi og gke
produktiviteten. ( J
S»/Tmr
@ Sorg for at kjoleskapet ditt er frakoblet nar du =
vasker det. )ﬁ |
Avriming

» Kjoleskapet avrimer automatisk. Vannet samles opp i smeltevannsbeholderen og
fordamper raskt.

+ Smeltevannsbeholderen og dreneringsreret bar rengjgres med jevne mellomrom for at
vannet ikke skal samle seg nederst i kjgleskapet i stedet for & renne ut.

» Du kan ogsa helle %2 glass vann i rgret for a rengjore det.
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A skifte ut LED-lys
Dersom kjgleskapet ditt har LED-belysning, vennligst kontakt kundeservice, ettersom lyset
kun ber skiftes ut av berettigede fagfolk.

]INE TRANSPORTERE OG FLYTTE KJGLESKAPET
Transportere og flytte kjoleskapet

» Bruk originalemballasjen og polystyren. \\
* Under transport ber kjgleskapet veere (\\ J m
festet med en bred strips eller et tau. Falg 2

anvisningene pa pappesken under transport.

» For kjoleskapet transporteres eller flyttes,
ma alle bevegelige deler (f.eks. hyller, lokk)
tas ut eller festes med teip.

PN FOR DU RINGER ETTER SERVICE

Dersom kjaleskapet ikke virker slik det skal, kan det skyldes en ubetydelig detalj. Kontroller
derfor falgende fgr du ringer etter service, det kan vaere bade lgnnsomt og tidsbesparende.

Hvis ikke kjoleskapet virker:
Kontroller at

» strgmmen er koblet til
» hovedsikringen ikke er koblet ut

 termostaten ikke star i posisjon "e

« stikkontakten har nok spenning. Dette kan gjgres ved at du kobler et annet apparat som
du vet virker, til samme stikkontakt.

Hvis kjoleskapet ikke virker som det skal:
Kontroller at
» det ikke er overbelastet

» dgren er lukket godt igjen
« det ikke er stgv pa kondensatoren
« det er nok plass rundt pa sidene og bak

Hvis kjoleskapet braker;
Kjolevaesken som sirkulerer i kjglekretsen, kan avgi litt lyd (boblelyd) ogsa nar kompressoren
ikke er i gang. Dette er helt normalt. Dersom du hgrer andre lyder, kan du kontrollere at ;

* kjoleskapet er i vater

« det ikke star noe inntil baksiden

* noe pa kjoleskapet ikke vibrerer

Hvis det er vann nederst i kjsleskapet:
Kontroller at;
Dreneringsraret for smeltevann ikke er tett (bruk dreneringsproppen til & rense rgret).
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Anbefalinger
» Beskyttelse av kompressorfunksjonen vil bli aktivert etter plutselig streamavbrudd eller
etter rensing av apparatet, fordi gass i kjglesystemet ikke er stabilisert enna. Apparatet
starter etter 5 minutter, er det ikke noe & bekymre seg om.

* Hvis du ikke vil bruke kjgleskapet for lang tid (f.eks. i sommerferier) koble det bort.
Rengjer kjoleskapet i henhold til kapittelet “RENGJZRING OG VEDLIKEHOLD” og la
deren sta apen for a unnga fuktighet og lukt.

* Hvis problemet vedvarer etter at du har fulgt alle instruksjonene ovenfor, vennligst kon-
takt til neermeste autoriserte service.

Anbefalinger for Energisparing
1.Plasser apparatet pa et kjglig og godt ventilert rom, unnga a plassere mot direkte sollys
eller naer varme radiatorer (radiator, ovn, osv.). Ellers bruker isolasjon plate.
2.Tillat varm mat og drikke for & kjgle ned utsiden av apparatet.

3.Nar du setter drikke og hjemmelaget mat i kjgleskapet, sgrg for at de er i et lukket bolle.
Ellers vil fuktigheten i apparatet stige. Dette vil gjgre driftstid lengre. Bevaring av drikke
og hjemmelaget mat i lukkede boller vil ogsa unnga forringelse av lukt og smak.

4.Nar du setter mat og drikke i kjgleskapet, la deren til apparatet apen sa kort tid som
mulig.

5.Hold seksjonene med forskjellige temperaturverdier i apparatet lukket. (Grannsaksskuff,
kjglerseksjon osv.)

6.Darpakningen skal vaere rent og fleksibel. Erstatte gamle pakninger.
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3] M KIGLESKAPETS DELER OG INNDELING

\,- . ; =

Denne presentasjonen er kun til informasjon om apparatets deler.
Delene kan variere avhengig av apparatmodellen.

1) Termostatboks Generelle merknader

2) Kjoleskapshyller Ferskmatrom (kjoleskap): Mest effektiv energi-
3) Lokk til skuff (tradglass) bruk er sikret i konfigurasjonen med skuffene i
4) Skuff den nedre delen av apparatet, og hyllene jevnt
5) Venstre og hayre fot fordelt, plasseringen av dgrskuffer pavirker ikke

6) Flaskehylle energiforbruket.
7) Darhyller

8) Eggholder
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*1020 - 1028 for topplokk av metall
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IS TEKNISK DATA

Den tekniske informasjonen kan finnes pa typeskiltet pa innsiden av apparatet og pa
energimerket.

QR-koden pa energimerket levert med apparatet viser til en nettlenke til informasjon om
apparatets ytelse i EU EPREL-databasen.

Lagre energimerket sammen med brukermanualen og alle andre dokumenter apparatet ble
levert med.

Det er ogsd mulig & finne den samme informasjonen i EPREL via lenken
https://eprel.ec.europa.eu og modellnavnet og produktnummeret du finner pa apparatets
typeskilt.

Se lenkenwww.theenergylabel.eu for detaljert informasjon om energimerket.

] A INFORMASJON TIL TESTINSTITUTT

Installasjon og forberedelse av apparatet for EcoDesign-verifisering skal skje i samsvar med
EN 62552. Krav til ventilasjon, dimensjoner med anbefalte minsteavstander og apning bak
skal vaere som beskrevet i denne bruksanvisningens DEL 7. Ta kontakt med produsenten for
ytterligere informasjon, inkludert lasteplaner.

IR KUNDESTATTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du tar kontakt med vart autoriserte servicesenter, pase at du har felgende informasjon
tilgjengelig: Modell, produktnummer (PNC), serienummer.

Informasjonen kan finnes pa typeskiltet. Kan endres uten varsel.

Fa bruksrad, brosjyrer, feilsgking, service og reparasjonsinformasjon.

Besgk nettsiden var:
www.eico.dk
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